Un cadou pentru Mama Rex
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Astazi este ziua de nastere a mamei Rex.

Donna Rex a pregatit un cadou minunat pentru mama ei.

L-a facut ea singura si 1-a Tmpachetat intr-o hartie de cadou
frumos colorata.

Arata minunat!

Nu-1 asa cd mamei o sa-i placa la nebunie?



Mama trebuie sa fi ajuns deja acasa.

Donna Rex Timpinge cadoul ca sa-1 duca mamei.
Tmpinge si impinge,
dar cadoul nu se misca.

Este greu ca un mamut!



Donna Rex alearga la prietenul ei Domnul Muschi si Ti cere
ajutorul.

Cadoul trebuie sa ajunga la mama.
Domnul Muschi impinge cadoul cét de tare poate.
Tmpinge, impinge, impinge.

Cadoul se clatina putin, dar nu se misca din loc.



Impreuni, Domnul Muschi si Donna Rex Tmping cadoul.
Si atunci ...



In sfarsit, cadoul se urneste.

Prietenii striga: Ura! Ura!



Donna Rex si Domnul Muschi continua sa impinga
cadoul pana cand ajung la un deal abrupt.



Domnul Muschi spune: ,,Vai, sunt atat de obosit! Nu
mai pot sa continui!”



Donna Rex 1i multumeste prietenului ei Domnul Muschi si
alearga la Domnul Piper sa-i ceara ajutorul.

Cadoul trebuie sa ajunga la mama.



Domnul Piper Tsi aduce camionul.

Donna Rex ia o sfoara rezistenta si leaga cadoul
de camion. Apoi se urca in camion alaturi de
Domnul Piper.



Domnul Piper porneste camionul care trage dupa el cadoul.
Tocmai urca un deal abrupt ...



Camionul se opreste in panta. Se opreste si cadoul.

Domnul Piper spune: ,,Prietena draga, imi pare rau... Am
ramas fara benzinal!”



Donna Rex 1i multumeste prietenului el Domnul Piper si
coboara din camion. Alearga la cadou si 1l dezleaga cu
repeziciune.

Cadoul incepe sa se rostogoleasca pe deal in jos.
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,,Cadoul mamei!” striga ea ingrijorata, alergand sa opreasca
pachetul care se rostogoleste la vale.



Cadoul trebuie sa ajunga la mama.

Dar cadoul se rostogoleste din ce Tn ce mai repede, tot
mai repede, pana cand ajunge la poalele dealului.

Dar nici méacar acolo nu se opreste, i se rostogoleste
mai departe catre rau.



Plonjeaza drept intr-o barca de pescuit!

Donna Rex se Tndreapta spre mal, strigand catre cei din
barca: ,,Va rog, opriti! Cadoul mamei este la voi!”



Dar vantul Tmpinge barca tot mai departe si nimeni nu 0
aude pe Donna Rex.



Donna Rex incepe sa planga, vazand cum barca se
indeparteaza cu cadoul mamei.

,,Acum ce-i voi darui mamei de ziua ei?”’



Ajungénd acasa, se opreste in fata usii.

Nu stie ce sa faca.

Atunci dintr-o data...



Mama Rex deschide usa tindnd cadoul in mana.
Oare ce se intampla?



Mama Rex observase ca pe cadoul din barca scria numele
ei. Il lua repede 1nainte ca barca sa se indeparteze, chiar cu
cateva minute Tnainte ca Donna Rex s ajunga acasa.



Mama Rex spune: Vino sa deschidem acest cadou
minunat.”

Donna Rex Tsi simte inima batand cu putere in timp ce
mama deschide cadoul.

Oare mamei i va placea cadoul?



Mama Rex spune:
,,O, este minunat, Donna!”

Mamei Rex Ti place mult cadoul. Un cog mare impletit
din frunze, pe care Mama Rex sa-1 ia cu ea in padure
si sa-l umple cu fructele proaspete care le plac tuturor.
Este exact cadoul ce si-1 dorea Mama Rex!




